
CATÁLOGO DE 
MÓSQUITERAS

Persianas y cortinas
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(ES) Sistema de recogida lateral en acordeón de fácil 
instalación para puertas o ventanas. Disponible en una 
o dos hojas. Su guía inferior de 7 mm la convierte en 
el sistema ideal para instalar en zonas de tránsito con 
dimensiones reducidas.
La tela plisada se suministra en negro.

(EN) Folding accordion pleat style system easy to install on windows and doors. Available in one or 
two panel options. Its 7 mm bottom guide rail makes it ideal to install in reduced size traffic areas.

Supplied with black pleated fabric.

(FR) Système à repliement latéral en accordéon facile à installer, pour portes ou fenêtres. Disponible 
en un ou deux vantaux. Sa coulisse inférieure de 7 mm en fait le système idéal à installer dans les 
zones de passage à dimensions réduites.

La toile plissée est fournie en noir. 

ELGON
MEDIDAS DE FABRICACIÓN

Manufacturing measurements / Dimensions de fabrication

1 HOJA / 1 pane / 1 vantail 2 HOJAS / 2 pane / 2 vantaux

ANCHO
Width / Largeur

ALTO
Height / Hauteur

ANCHO
Width / Largeur

ALTO
Height / Hauteur

MÍNIMA
Minimum / Mínima

— 60 cm — 60 cm

RECOMENDADA
Recommandée / Recomendada 170 cm 260 cm 340 cm 260 cm

MÁXIMA
Maximun / Maximale 210 cm 300 cm 420 cm 300 cm

SECCIÓN VERTICAL 
(mm)
Vertical view (mm)
Section verticale (mm) 

desagüe
drain / évacuation d’eau

35
7

22

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Horizontal view (mm) / Section horizontale (mm) 

1 HOJA / 1 pane / 1 vantail

2 HOJAS / 2 pane / 2 vantaux

30 50

18

30 50
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D
A (ES) Sistema para puertas y ventanas con apertura 

lateral en acordeón disponible con una o dos hojas. La 
red queda recogida entre dos perfiles correderos de 
aluminio que permiten la extensión de la mosquitera. Es 
un sistema ideal para zonas de tránsito.

La tela plisada se suministra en negro.

(FR) Système pour portes et fenêtres à ouverture latérale en accordéon disponible avec un ou deux 
vantaux. La maille se retrouve entre deux profils coulissants en aluminium, qui permettent l’exten-
sion de la moustiquaire. Un système idéal pour les zones de passage.

La toile plissée est fournie en noir.

MERU

SECCIÓN VERTICAL 
(mm)
Vertical view (mm)
Section verticale (mm) 

MEDIDAS DE FABRICACIÓN
Manufacturing measurements

Dimensions de fabrication

ANCHO
Width / Largeur

ALTO
Height / Hauteur

MÍNIMA
Minimum 

— 60 cm

RECOMENDADA
Recommended 
Recommandée

240 cm 260 cm

MÁXIMA
Maximun / Maximale 270 cm 300 cm

35
7

22

SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Horizontal view (mm) / Section horizontale (mm) 

30 50

18

(EN) Side opening accordion style pleats system for doors and windows that is available in one or 
two pane options. Its mesh is gathered between two sliding aluminium slats, allowing users to 
extend the mosquito screen as desired. It is the ideal system to use for high traffic areas.

Supplied with black pleated fabric.

desagüe
drain / évacuation d’eau



(ES) Sistemas tradicionales de fácil instalación, acon-
sejables para instalar en ventanas. La mosquitera 
queda enrollada y recogida en un cajón de pequeñas 
dimensiones.
La tela se suministra en negro.

(EN) Traditional, easy to install system recommended for installation on windows. The mosquito 
screens are rolled up and stored inside a small sized box.

Supplied with black fabric.

(FR) Systèmes traditionnels faciles à installer, recommandés pour fenêtres. La moustiquaire se 
retrouve enroulée dans un caisson de petite taille.

La toile est fournie en noir.
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SECCIÓN HORIZONTAL (mm)
Section horizontale (mm) 
Secção horizontal (mm)

DIMENSIONES MÁXIMAS UTILIZABLES
Maximum available sizes 

Dimensions maximales utilisables

TAMAÑO DE CAJÓN
Shutter box size

Dimension de caisson

ANCHO
Width

Largeur

ALTO
Height

Hauteur

1 HOJA
1 pane
1 vantail

35 mm 160 cm 140 cm

45 mm 180 cm 240 cm

2 HOJAS
2 pane
2 vantaux

35 mm 320 cm 140 cm

45 mm 360 cm 240 cm

SECCIÓN VERTICAL 
(mm)
Vertical view (mm)
Section verticale (mm) 

48

75

21

4
0

18

38

50

35

45

Cajón (35 mm)
Storage box (35 mm)
Caisson (35 mm)

Cajón (45 mm)
Storage box (45 mm)
Caisson (45 mm)



(ES) Sistemas de fácil instalación para puertas o ventanas 
correderas que se encajan en los perfiles correderos, 
tanto en ventana como en puerta, y se deslizan 
fácilmente a ambos lados por las guías interiores de la 
carpintería.

(ES) Sistemas resistentes, prácticos y económicos para 
ventanas, puertas y otros espacios que no precisan de 
paso y que requieren una ventilación constante. No 
requieren instalación. La tela se suministra en negro.

(EN) Easy to install system for sliding doors and windows. It fits perfectly into the sliding 
slats for both windows and doors, so it can easily slide towards either side through the 
internal joinery guide rails.

(EN) A resistant, practical and cost effective system for windows, doors and other 
non-traffic areas requiring constant ventilation. No installation is required. 

Supplied with black fabric.

(FR) Systèmes faciles à installer pour portes ou fenêtres coulissantes à encastrer sur des 
profils coulissants, sur fenêtre comme sur porte. 
Ils glissent facilement des deux côtés sur les coulisses intérieures de la menuiserie.

(FR) Systèmes résistants, pratiques et économiques pour fenêtres, portes et autres 
espaces qui n’ont pas à être traversés et qui exigent une ventilation constante. Sans 
installation. 
La toile est fournie en noir.
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SECCIÓN VERTICAL 
(mm)
Vertical view (mm)
Senkrechter Schnitt (mm)

15

13,65 SECCIÓN VERTICAL 
(mm)
Vertical view (mm)
Section verticale (mm) 

11

31
,5
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GRUPO 1 GROUP 1 / GRUPPE 1

BÁSICOS BASIC

BLANCO BRUT

NEGRO M

3005	

5010	

6005

7012	

7024	

8014	

9005

1013	

3007

5013	

6009	

7016	

7035	

8017	

1015

5002	

6002	

7011	

7022	

8007 (MAD. OSCURA)	

8019 (TESTA DI MORO)	

NORMALES NORMAL / STANDARD

GRAFITO

1011 (MADERA CLARA)

5014

7040

BLANCO FR 9010

3004

7004

7021

7037

7047

ACABADOS MATES

1001

5003

6021

7006 7030

7038

8003 9001

ACABADOS TEXTURADOS
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ESPECIALES SPECIAL / SPÉCIAL

BRONCE 1541

CAVA 7315	
(F)

9007	
(F)

INOX 7304 XW	

7048	
(F)

GAMA SABLÉS	
(F)

ANTRACITA	
(F)

9006	
(F)

MADERAS WOODEN / BOIS

LACADO EMBERO
LAQUERED / LACKIERT

FOLIADO GOLDEN 8001	

LACADO PINO NUDO	
LAQUERED / LACKIERT

FOLIADO NOGAL 8007	

LACADO ROBLE OSCURO
LAQUERED / LACKIERT

La política de devoluciones de Trópico se regulará por las siguientes condiciones:

1. El plazo máximo de aceptación de una reclamación para efectuar una posible devolución será 

de 15 días desde la fecha de entrega de la mercancía.

2. Las reclamaciones deben efectuarse por escrito vía correo electrónico indicando el número 

de albarán de entrega, explicación del motivo de la reclamación y, si fuera necesario, fotografías 

que aclaren la situación.

3. No se aceptará mercancía cortada a medida o que haya sido manipulada y/o transformada 

por el cliente. 

4. De forma general, no se admiten devoluciones de productos sobrantes o no utilizados y 

nunca se admitirá la devolución si han sufrido alguna manipulación o transformación por parte del 

cliente. Excepcionalmente, podría ser admitida la devolución de un producto estándar (clasificado 

en tarifa vigente como stock), siempre que se encuentre en las mismas condiciones de envío, 

siempre y cuando no hayan trascurrido más de 6 meses desde su entrega y exista autorización 

expresa por parte de la Dirección de Trópico, en cuyo caso se aplicará el 20% de descuento sobre 

el valor del producto devuelto.

5.	 Si la solicitud de devolución de material deriva de un error del cliente en la realización de 

su pedido (equivocación de color, modelo, cantidades, etc.), se tendrán en cuenta las siguientes 

circunstancias para la admisión de dicha devolución y siempre que el producto devuelto esté en 

perfecto estado:

- Si se trata de un producto en stock, según lo indicado en la tarifa vigente, se admitirá el 

cambio o abono del producto, pero se considerará la posibilidad de aplicación de un descuento 

del 10% sobre el importe a abonar por el material devuelto en concepto de gastos ocasionados 

(transporte, embalaje, manipulación, etc.) según el caso.

- Si se trata de un producto NO en stock, según lo indicado en la tarifa vigente, se analizará la 

solicitud de devolución, y en el caso de que esta sea aceptada, se aplicará un descuento del 20% 

sobre el importe a abonar por el material devuelto en concepto de gastos.

- Si se trata de un producto “hecho a medida” (por color, dimensiones o particularidades 

especiales), NO se admite su devolución.

6. No se admitirán devoluciones de los clientes que no están al corriente de sus pagos.

7. Las posibles reclamaciones únicamente serán consideradas sobre las mercancías que figuran 

en los albaranes y firmados por el cliente, nunca sobre faltas de mercancía que en el momento de 

descarga no han sido notificadas en dicho documento.

A la recepción de la mercancía devuelta, Trópico analizará y valorará la forma de proceder en cada 

caso, notificando al cliente la solución adoptada.



(EN)At Trópico, our returns policy shall be governed by the following 
terms and conditions:

1. Claims for potential returns will only be accepted within a 
maximum period of 15 days from the date of goods delivery.

2. All claims must be made in writing via email stating the delivery 
note number and the reasons for the claim, including any supporting 
images, where applicable.

3. Returns of made to measure goods or goods that have been 
subsequently manipulated and/or transformed by the customer shall not 
be accepted.

4. In general terms, any returns of leftover items or unused goods. 
shall not be accepted. At the same time Trópico shall not accept any 
returns in case products that have been handled or transformed by the 
customer. Exceptionally, a return concerning a standard item (classified 
as stock product in the current Price List) could be accepted provided 
that products are in the same original condition, a period of 6 months 
time has not passed after delivery and Trópico issues an express 
authorisation, in which case a 20% discount will be applied on the value 
of the returned product.

5. In case of errors arising from the information provided by the 
customer when placing his orders (wrong colour, size, etc.), and provided 
that the product is in perfect condition, the following circumstances will 
be taken into consideration in order to accept or not a returned product:

- If the product is considered as Stock (according to the current 
Price List) , the change or a bill payment will be accepted however, a 10% 
discount on the amount of the bill payment will be considered towards all 
the expenses caused (transport, packaging, handling,…).

- If the product is considered as No Stock (according to the current 
Price List), return product request will be taken into consideration and in 
case it is accepted, a 20% discount on the amount of the bill payment will 
be implemented towards all the expenses caused (transport, packaging, 
handling,…).

- Customized products will not be accepted as return (colour, sizes 
or special features). 

6. We shall not accept any returns from customers who are in arrears.
7. A potential claim shall only be considered in relation to the goods 

stated in the delivery notes that have been signed off by the customer. It 
shall not be considered in relation to missing ítems that have not been 
notified in those documents during the unloading process.

Upon receipt of any returned product, Trópico shall analyse and decide 
how to proceed on each case before notifying the  customer of the 
solution taken.

(FR)La politique de retours de Trópico sera régie par les conditions suivantes:
1. Le délai maximum d’acceptation d’une réclamation pour effectuer 

un éventuel retour sera de 15 jours à compter de la date de livraison de la 
marchandise. 

2. Les réclamations doivent être effectuées par écrit via courrier 
électronique indiquant le numéro de bon de livraison, l’explication du motif 
de la réclamation et si nécessaire des photos éclaircissant la situation.

3. La marchandise coupée sur mesure ou manipulée et/ou transformée 
par le client ne sera pas acceptée.

4. De manière générale, aucun retour de produits exédents ou non 
utilisés ne sera accepté, et aucun retour ne sera accepté s’ils ont été 
manipulés ou transformés par le client. Exceptionnellement, un retour d’un 
produit standard (sur notre tarif indiqué comme en stock) pourrait être 
accepté  avec une dépréciation de 20% sur la valeur du produit rendu à la 
condition qu’il se trouve dans le même état que lors de sa réception,  que 
cette dernière ne date pas de plus de 6 mois et qu’il existe une autorisation 

écrite de la part de la Direction de Trópico. 
5. Si la demande de retour de marchandise est dûe à une erreur du 

client dans la réalisation de la commande (erreur de couleur, modèle, 
quantités etc.), nous tiendrons compte des éléments suivants pour 
l’acceptation du retour et toujours à la condition que la marchandise se 
trouve en parfait état:

- S’il s’agit d’un produit en stock, en fonction de ce qui est indiqué 
dans le tarif en vigueur, nous accepterons de procéder au changement 
ou de faire un avoir et nous considérerons en fonction de chaque cas la 
possibilité d’appliquer une dépréciation de 10% sur le montant à déduire 
pour la marchandise rendue des suites des frais engendrés ( transport, 
conditionnement, manipulation etc.) .

- S’il s’agit d’un produit PAS en stock, comme indiqué sur le tarif en 
vigueur, nous analyserons la demande de retour, et dans le cas où elle serait 
acceptée, nous appliquerions une dépréciation de 20% sur le montant à 
déduire pour la marchandise rendue des suites des frais engendrés.  

- S’il s’agit d’un produit “confectionné sur mesure” (dû à la couleur, les 
dimensions, ou des particularités spéciales), NOUS n’accepterons pas son 

retour.
6. Nous n’accepterons pas de retours de clients qui ne sont pas à jour 

dans leurs paiements.  
7. Ne seront prises en compte seulement les éventuelles réclamations  

concernant des marchandises figurant sur les bons de livraison et signés 
par le client et jamais sur des absences de marchandise non notifiées sur ce 
document au moment du déchargement

A la réception de la marchandise retournée, Trópico analysera et évaluera la 
manière de procéder dans chacun des cas, et avertira de la solution adoptée. 



Persianas y cortinas

Av. Ibi 57 - Castalla(Alicante) - 03420
Teléfono: 699 394 993
Email: info@tropicopersianas.com
Web: www.tropicopersianas.com


